See the notice on TED website

546168-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos para servicios de emergencia — NEF SH 2027 - Notarzteinsatzfahrzeuge
und Verlegearzteinsatzfahrzeuge (DIN 75079:2025) in Schleswig-Holstein 2027

OJ S 150/2026 06/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Schleswig-Holsteinischer Landkreistag
Correo electronico: christoph.burk@sh-landkreistag.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: NEF SH 2027 - Notarzteinsatzfahrzeuge und Verlegearzteinsatzfahrzeuge (DIN 75079:
2025) in Schleswig-Holstein 2027
Descripcion: Die Rahmenvereinbarung zur Lieferung von 33 Notarzteinsatzfahrzeugen und
Verlegearzteinsatzfahrzeugen wird im Auftrag durch die zentrale Beschaffungsstelle bzw.
Rahmenvertragshaltende Stelle an die Abrufberechtigten Rettungsdiensttrager oder deren
Durchfuhrer in Schleswig-Holstein vergeben. Hierzu gehdren: Hansestadt Libeck |
Bornhdvedstralde 10, 23554 Lubeck; Kreis Herzogtum Lauenburg | Langenbrucker Strafl3e 15,
23909 Ratzeburg; Kreis Nordfriesland Rettungsdienst | Marktstralle 6, 25813 Husum; Kreis
PIon | Hamburger Straflde 17/18, 24306 PIon; Landeshauptstadt Kiel | Feuerwehr | Westring
325, 24116 Kiel; Rettungsdienst des Kreises Schleswig- Flensburg A6R | 24866 Busdorf,
Thorshammer 8b; rdh. rettungsdienst Holstein AGR | Gutenbergstralle 1, 23611 Bad
Schwartau; Rettungsdienst- Kooperation in Schleswig- Holstein GmbH | Rungholtstralle 9,
25746 Heide; Rettungsdienst Stormarn gGmbH | Carl- Benz- Weg 1, 22941 Bargteheide;
Stadt Flensburg | Munketoft 16, 24931 Flensburg; Stadt NeumUnster | Farberstralte 105-107,
24534 Neumunster
Identificador del procedimiento: 957b4911-abc4-4b30-923f-377cbcee780b
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144200 Vehiculos para servicios de emergencia

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Lieferung an die abrufberechtigten Rettungsdiensttrager bzw.
deren Durchfuhrer in Schleswig-Holstein gemal Vergabeunterlagen.

2.1.4. Informacién general
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Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Fraude: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV
Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57
VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Participacién en una organizacion delictiva: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV
Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§
56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: [ vgl. §§ 123, 124
GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§
56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56,
57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: [ vgl. §§
123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Falta profesional grave: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterflllen von
Eignungsanforderungen ]
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: [ vgl. §§ 123,
124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterflllen von Eignungsanforderungen ]
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: [ vgl. §§
123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
[ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: [ vgl.
§§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterflllen von Eignungsanforderungen ]
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: [ vgl.
§§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterflllen von Eignungsanforderungen ]
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: [ vgl. §§ 123,
124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterflullen von Eignungsanforderungen ]
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV
Nichterflllen von Eignungsanforderungen ]
Las actividades empresariales han sido suspendidas: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV
Nichterflllen von Eignungsanforderungen ]
Insolvencia: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57
VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§
56, 57 VgV Nichterfullen von Eignungsanforderungen ]

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung von Notarzteinsatzfahrzeugen und Verlegearzteinsatzfahrzeugen
Descripcion: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Notarzteinsatzfahrzeugen und
Verlegearzteinsatzfahrzeugen (NEF) gemal Leistungsbeschreibung
Identificador interno: LOT-0001 E16943566

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144200 Vehiculos para servicios de emergencia

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Lieferung an die abrufberechtigten Rettungsdiensttrager bzw.
deren Durchfihrer in Schleswig-Holstein gemal Vergabeunterlagen.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die nachfolgend geforderten Erklarungen und
Nachweise sind in der aufgeflihrten Reihenfolge vorzulegen. Fur den Fall, dass der Bieter
beabsichtigt, sich bei der Erfullung des Auftrages der Kapazitaten anderer Unternehmen zu
bedienen (Unterauftrag, Bietergemeinschaft), so sind auch fir diese Unternehmen, ungeachtet
des rechtlichen Charakters der zu diesen bestehenden Verbindungen, die nachfolgend
genannten Erklarungen und Nachweise vorzulegen. Die Anforderungen aus der
Bekanntmachung sowie die in der Erklarung der Bietergemeinschaft dazu gemachten
Angaben werden bei Zuschlagserteilung verpflichtender Bestandteil des Vertrages. -
Eigenerklarungen des Abschnitts 4.2 der Bewerbungsbedingungen: Ausschlussgrinde,
Berufshaftpflichtversicherung, Erklarung zur Bietergemeinschaft, Bevollmachtigung der
Bietergemeinschaft, Erklarung uber die Bereitstellung von Ressourcen, Erklarung zum
Datenschutz und zur Verschwiegenheit, Ubersicht Unterauftragnehmer, Einwilligung
Datenubermittlung, Datenschutzhinweise, Erklarung zum LkSG, Eigenerklarung EU
Sanktionen Russland

Criterio: Volumen de negocios anual general
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Descripcion del criterio de seleccion: Jahresumsatz bezogen auf den Auftragsgegenstand:
Eigenerklarung zum Umsatz bezogen auf den Gesamtumsatz und auf die Leistungsart, die
Gegenstand der Vergabe ist, fur die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzprojekte aus den letzten drei Jahren: Benennen
Sie Referenzauftrage aus den letzten drei Jahren (ggf. auf einer Anlage zum Angebot). Die
Referenzauftrage sollen sich insbesondere in GroRe, Ausstattung und Funktionen mit den in
dieser Ausschreibung geforderten Leistung vergleichbar zeigen. Zudem ist darzulegen,
inwiefern diese Projekte den spezifizierten Anforderungen dieser Ausschreibung entsprochen
haben und ob sie einen vergleichbaren Umfang sowie eine vergleichbare Komplexitat
aufweisen - Zertifizierungsnachweis Uber Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO
9001 (oder gleichwertig) - Vollstandiger Prifbericht einer akkreditierten Prufstelle Gber die
Einhaltung der DIN 75079:2025

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Ausfiihrung
Descripcion: Ausfuhrung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 45
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Service
Descripcion: Service
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 25/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E1694 3566

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E16943566
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 09/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
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Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Unterlagen, die fehlen, fehlerhaft oder unvollstandig sind (§ 56
VgV)

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Cobertura complementaria del comprador: siehe 2.1 Verfahren
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein
Informacion sobre los plazos de revision: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer gestellt werden, solange
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein wirksamer Zuschlag kann
erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Gber den
beabsichtigten Zuschlag gemaf § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabe-verfahren die Bieter VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die sie erkannt
haben, gegenlber der Vergabestelle innerhalb von zehn Kalendertagen zu riigen haben und
weiterhin VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen oder aus
der Bekanntmachung erkennbar sind, von den Bietern spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber (bei der Kontaktstelle) zu rtigen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3
GWB), damit die Bieter fur den Fall, dass der Ruge nicht abgeholfen wird, ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben kénnen. Sofern die Vergabestelle
einer Ruge in ihrem Antwortschreiben nicht abhilft, kann der betreffende Bieter nur innerhalb
von langstens 15 Kalendertagen nach Eingang des Antwortschreibens der Vergabestelle
diesbezuglich ein Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3
Satz 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren ist ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam,
wenn der Offentliche Auftraggeber gegen § 134 GWB verstolien hat oder den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Diese Unwirksamkeit kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
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Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Schleswig-Holstein

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Schleswig-Holsteinischer Landkreistag
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00009693
Direccion postal: Reventlouallee 6
Localidad: Kiel
Caodigo postal: 24105
Subdivision del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electrénico: christoph.burk@sh-landkreistag.de
Teléfono: +4943157005018
Direccién de internet: https://www.sh-landkreistag.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Numero de registro: 98137_10002370
Direccion postal: Dusternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Cddigo postal: 24105
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +494319884640
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

546168-2026 Page 6/7


mailto:christoph.burk@sh-landkreistag.de
https://www.sh-landkreistag.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 869ceef4-738d-4ef1-a2¢c7-614859e88fae - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 04/08/2026 10:36:37 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 546168-2026

Numero de la edicion del DO S: 150/2026

Fecha de publicacion: 06/08/2026
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